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Postovani korisnici,

Pred Vama je FIDIC Model ugovora — Uslovi ugovara-
nja za postrojenje i projektovanje — izgradnju (2. izdanje
2017 Zuta knjiga) u reZiji UdruZenja inZenjera konsulta-
nata Srbjje (ACES).

Ovo izdanje je dvojezi¢no, na srpskom i engleskom
jeziku i objavljeno je u skladu sa politikom FIDIC-a da
autorska prava za Stampanje svojih izdanja daje is-
klju€ivo nacionalnim udruzenjima inzenjera konsulta-
nata koji su Clanovi FIDIC organizacije.

Nadamo se da ée ovo izdanje FIDIC Zute knjige ispu-
niti vaSa oCekivanja i biti vam od velike koristi u sva-
kodnevnom radu.

Izdavac
Beograd, jun 2021.

Dear users,

We present to you FIDIC Plant and Design-Build Con-
tract (2nd Ed 2017 Yellow Book), published by the
Association of Consulting Engineers of Serbia (ACES).

This edition is bilingual — in Serbian/English, and was
published in accordance with FIDIC policy to issue
such licenses only to national associations of consul-
ting engineers which are FIDIC members.

We believe that this edition of Yellow Book will ful-
fill your expectations and be of value to you in your
everyday work.

Publisher
Belgrade, June 2021
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Korisnici se oslanjaju na sadrzaj FIDIC-ovih publikacija, posebno FIDIC-ovih ugovorai sporazuma,
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njihovih interesa. FIDIC preporucuje korisnicima da ne menjaju publikacije, i sve modifikacije,
reprodukovanje ili uno$enje na drugom mestu, bic¢e odobreno iskljucivo u izuzetnim okolnostima.

Zahtev za odobrenje citiranja, koris¢enja, reprodukcije ili kopiranje FIDIC-ove publikacije, u celini

ili delimi¢no, treba uputiti Sekretarijatu FIDIC-a, koji ¢e odluiti o odgovarajuéim uslovima.

Dozvola za pripremu modifikovane ili prilagodene publikacije bi¢e data pod odredenim uslovima.

Konkretno, modifikovana ili prilagodena publikacija mora biti za interne potrebe i ne sme se

objavljivati ili distribuirati na komercijalnoj osnovi.
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FIDIC-ovih ugovora ili sporazuma, na taj nacin dobija pravo da:

- napravi jednu kopiju kuplienog dokumenta, za li¢nu i privatnu upotrebu;
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TERMS AND CONDITIONS

The widespread dissemination, acceptance and use of FIDIC publications and their translations
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electronic file) or pages printed from an electronic file supplied by FIDIC for this purpose;

- draw up and distribute internally and/or among partners clearly identified Particular
Conditions or their equivalent using text provided in the FIDIC publication specifically for this
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DISCLAIMER
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ZAHVALNICE

Medunarodna federacija inzenjera konsultanata (FIDIC) posebno se zahvaljuje sledec¢im
osobama koje su pripremile, pomogle i dale svoj doprinos u pripremi drugog izdanja
tri standardna modela FIDIC ugovora (Uslovi ugovaranja za gradevinske radove, Uslovi
za ugovaranje Postrojenja i projektovanje-izgradnju i Uslovi ugovaranja projekata ,kljuc
u ruke”):

Specijalna radna grupa Komisije za FIDIC ugovore:

Zoltan Z&honyi, Z&Partners Consulting Engineers, Madarska; Siobhan Fahey,inzenjer
konsultant, Irska (glavni autor nacrta); Christoph Theune, GKW Consult GmbH,
Nemacka; i William Howard, CDM Smith, USA (veza sa IzvrSnom komisijom).

Inicijalna radna grupa za azuriranje:

Svend Poulsen, Atkins/COWI, Dansak (voda Grupe); Aisha Nadar, Advokatfirman
Runeland AB, Svedska (glavni autor nacrta); Robin Schonfeld, SMEC, Australija
(glavni autor nacrta); Darko Plamenac, inzenjer konsultant, Srbija; Jan Ziepke, inZzenjer
konsultant, Nemacka; i Zoltan Zahonyi, Z&Partners Consulting Engineers, Madarska
(veza sa Komisijom za ugovore).

Radna grupa za azuriranje u drugoj fazi:

Simon Worley, EIA Ltd., VB (voda Grupe); John Greenhalgh, Greenhalgh Associates, VB;
Leo Grutters, C2S Global, Nemacka; Aisha Nadar, Advokatfirman Runeland AB, Svedska;
William Godwin, Matrix Seminars, VB; Siobhan Fahey, inzenjer konsultant, Irska (veza sa
Komisijom za ugovore); i Shelley Adams, EIA Ltd., VB (sekretar radne grupe).

Priprema je izvrSena pod generalnom upravom Komisije za FIDIC ugovore:

Philip Jenkinson, Atkins, VB (bivsi predsednik); Zoltan Zahonyi, Z&Partners Consulting
Engineers, Madarska (predsednik); Vincent Leloup, Exequatur, Francuska; Kaj
Moller, SWECO, Svedska; Siobhan Fahey, inzenjer konsultant, Irska; Mike Roberts,
Mott MacDonald, VB; Des Barry, inzenjer konsultant, Irska; Christoph Theune, GKW
Consult GmbH, Nemacka; Enrico Vink, generalni direktor FIDIC; i Christophe Sisto,
FIDIC direktor za dizajn i izdanja.

zajedno sa osobama za vezu sa Komisijom za FIDIC ugovore:

Geoff French, Scott Wilson, VB (prethodne osobe za vezu sa EC); Kaj Mdller, SWECO,
Svedska (prethodna osoba za vezu sa EC); José Amorim Faria, SOPSEC, Portugal
(prethodna osoba za vezu sa EFCA); Wiliam Howard, CDM Smith, SAD (prethodna
osoba za vezu sa EC); Aisha Nadar, Advokatfirman Runeland AB, Svedska (zamenik
osobe za vezu sa EC); i Pawel Zejer, AECOM, Poljska (osoba za vezu sa EFCA).

Savetodavne napomene za korisnike FIDIC-ovog ugovora u kojem projekat treba da
obuhvati sisteme za informacione modele objekta pripremili su:

Anthony Barry, Aurecon, Australija (lzvrSna komisija FIDIC), Andrew Read, Pedersen
Read Consulting, Novi Zeland (predsedavajuci FIDIC Odbora za poslovnu praksu) i
Stephen Jenkins, Aurecon, Novi Zeland (predsedavajuc¢i FIDIC Odbora za rizike,
odgovornosti i kvalitet).

Specijalni savetnici Komisije za ugovore pruzali su neprocenijivu i kontinuiranu podrsku u
razli¢itim fazama izrade i revizije:

Christopher Seppala, White & Case LLP, Francuska (pravni savjetnik, uz podrSku Dimitar
Kondev, White & Case LLP, Francuska); Nael G Bunni, Irska (savetnik za rizike i osiguranje);
Axel-V. Jaeger, Nemacka; Michael Mortimer Hawkins, VB/Svedska; Christopher Wade,
VB; Nicholas Gould i Jeremy Glover, Fenwick Elliott, VB.
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formulacije klauzula.

Mahmoud Abu Hussein, Dolphin Energy, Ujedinjeni Arapski Emirati; Ihab Abu-Zahra,
CRC Hassan Dorra, Egipat; Kamal Adnan Malas, Dubai; Richard Appuhn, inzenjer,
ltalija; Ulrick Bang-Olsen, Bang-Olsen & Partners Law Firm P/S, Danska; Rusli Bin
Idrus, RBI Consultants, Malezija; Hartmut Bruehl, inZzenjer, Nemacka; Gerlando Butera,
advokat, Singapur; Donald Charrett, MTECC, Australija; Edward Corbett, Corbett &
Co International Construction Lawyers Ltd, VB; Jorge Diaz-Padilla, Systec, Meksiko;
Mark Etheridge, UWP Consulting Pty (Ltd), VB; European International Contractors,
Berlin, Nemacka; Jatinder Garcha, Fenwick Elliott LLP, VB; Nicholas Gardner, UNOPS,
Danska; Jeremy Glover, Fenwick Elliott LLP, VB; Nicholas Gould, Fenwick Elliott LLP,
VB; Sarwono Hardjomuljadi, Specijalni savetnik ministra za javne radove, Indonezija;
David Heslett, ECV Consultancy LTD, VB; Sebastian Hoek, Kanzlei Dr. Hok Stiegimeier
& Kollegen Berlin, Nemacka; Reza lkani, Tehran Berkeley grupacija, Iran; Levent Irmak,
MC2 Modern, Turska; Gordon Jaynes, advokat, VB; Nabeel Khokar, Driver Trett, VB;
Patrick Lane, The Maisels Group, Juznoafricka Republika; Pablo Laorden, Lambal
Formacion, Spanija; Husni Madi, Shura Construction Management, Jordan; Benjamin
Mellors, Holman Fenwick Willan LLP, VB; Christopher Miers, Probyn Miers, VB; Smore
Mushtag Ahmad, Pakistan; Henry Musonda, Kiran & Musonda Associates, Zambijg;
Kjeld B Nielsen, Sweco, Danska; Orgalime, Belgium; Patrizia Palmitessa-Savric, Ginder
Palmitessa Pty Ltd, Bocvana; James Perry, PS Consulting, Francuska; Mikko Pulkkinen,
Wartsila Corporation, Finska; John Ritchie, Kanada; Samer Skaik, CQUniversity,
Australija; Michael J. Smith, Ashurts, VB; Jakob Sorensen, Holst, Danska; Syntec,
France; Giorgiana Tecuci-Paltineanu, SCPA Tecuci-Paltineanu, Rumunija; Benjamin
Valloire, Syntec Ingénierie, Francuska, Ahmed Faty Waly, WALY Arbitration, Egipat.

Odavanije priznanja gore navedenim recenzentima ne znaci da ove osobe ili organizacije
odobravaju tekst svih klauzula.

FIDIC izuzetno ceni vreme i trud koji su uloZile gore navedene osobe.

Za pripremu prevoda sa engleskog jezika na srpski jezik Drugog izdanja ,FIDIC
Condititions of Contract for Plant and Design-Build“ iz 2017. godine, Udruzenje
inzenjera konsultanta Srbije (ACES) posebno se zahvaljuje ¢lanovima Radne grupe
ACES i njihovima firmama. Clanovi radne grupe ACES za pripremu dvojeziénog izdanja:
¢ Nikola Mati¢ — VMS d.o.o. Beograd

Blazo Begovi¢ — VMS d.o.o. Beograd

Branislav Simovi¢ — UNA Consult

Dragana Cuki¢ — JAI Development&Consulting d.0.0.

lvana Pani¢ — advokatska kancelarija Moravcevi¢ Vojnovi¢ i partneri u saradnji sa
Schoenherr

Boban Bordevi¢ — Project Consultancy Unit

Nikola Pavlovi¢ — Energoprojekt Visokogradnja

Jovan NikCevi¢ — advokatska kancelarija NKP Law

Srdan Topalovi¢ — ITCE d.o.o. i

Vesna Prodanovi¢ — Rio Tinto

Katarina Obradovi¢ Baklaja — advokatska kancelarija Baklaja Igri¢ Tintor

ACES zahvaljuje na profesionalnom radu i podrsci u realizaciji ovog izdanja Milici
Petrovi¢, Jeleni Cvetkovi¢ i Gali Mandic.

Konacnu odluku o obliku i sadrzaju publikacije dokumenta donosi FIDIC.

Uslovi ugovaranja za postrojenje i projektovanje-izgradnju FIDIC




